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Royal				robes	of	blue	and	white,	

The	Jews	hadAnd	the						city		of					Susa										shouted,

Mordechai	went	out	from	the	presence	of	the	king,	in	royal	robes	of	blue						and		white,																																								with	a		great	golden	crown,	with	a	robe	of	fine	linen	and	purple.
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